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NOTE DE SERVICE

DESTINATAIRES : Médecins hygiénistes et médecins hygiénistes adjoints

OBIET : Calendrier et programmes de vaccination financés par I’Etat en Ontario

Chers collegues,

Avec la déclaration d’une situation d’urgence en Ontario pour aider a freiner la propagation de la COVID-19
et protéger le public, de nombreux changements sont intervenus qui ont une incidence sur la prestation des
services de vaccination.

Comme la pandémie de COVID-19 continuera d’évoluer au cours des prochaines semaines ou des prochains
mois, les orientations provisoires suivantes visent a fournir des détails pour guider vos services locaux de
vaccination en matiére de santé publique et ceux des fournisseurs de soins de santé, en particutier pendant
que les ardonnances d’urgence et les mesures d’éloignement physique sont en place.

Inventaire des vaccins

Afin de répondre aux besoins de vos services locaux de vaccination, selon les domaines prioritaires et les
conselis ci-dessous, il est recommandé que votre bhureau de santé dispose localement d’une a deux semaines
de stock dans vos réfrigérateurs afin d’atténuer le risque de ruptures de stock et de livraisons d’urgence. Cela
dépendra de votre calendrier de livraison et de la capacité de vos réfrigérateurs.

Prévention et contrdle des infections

Comme la situation locale peut varier en ce qui concerne les services de vaccination fournis, y compris les
mécanismes de prestation (p. ex., visites en clinigque par rapport aux visites a domicile), il est important de
maintenir des pratiques appropriées de prévention et de contrdle des infections, y compris Féquipement de
protection individuelle nécessaire (p. ex., se rendre dans un foyer ol les personnes sont en auto-isolement)
et les pratiques de désinfection, le cas échéant.

Veuillez diffuser I'information contenue dans les directives provisoires ci-jointes en conséguence au sein de
votre organisation. En outre, j'encourage vivement les bureaux locaux de santé publique a travailler avec vos
partenaires de soins primaires et d’autres partenaires communautaires en utlisant les directives et les
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priorités indiquées ci-dessous pour adapter les réponses et les soiutions a votre situation locale. Cela pourrait
inclure une combinaison de services comprenant les soins primaires, les cliniques de santé publique, les soins
a domicile et fa santé et la sécurité au travail, en fonction des besoins et des systemes locaux.

Nous vous remercions de votre soutien continu pendant cette période. Si vous avez des questions, veuillez
les adresser a Robert Lerch a robert.lerch@ontario.ca (416-314-6955) ou & Nina Arron a
nina.arron@ontario.ca {416-212-4873). :

Si la période d'éloignement physique et de réduction des services de soins de santé en personne {c.-a-d., non
essentiels) se poursuit sur une longue période:(c.-3-d., pendant les mois d’'été) en fonction de I'évolution de
fa pandémie de la COVID-19, une évaluation et des directives supplémentaires seront envisagées.

Veuillez agréer, chers collégues, mes salutations distinguées.

LU oo

D" David C. Williams, M.D., M.H.5¢c., F.R.C.P.S.
Médecin hygiéniste en chef

c.c.:

D" Paul Roumeliotis, M.D., C.M., M.P.H., F.R.C.P.{C}, C.C.P.E., président-directeur général et médecin
hygiéniste, Bureau de santé de I'est de I'Ontario; président du Conseil des médecins hygiénistes en chef
Nina Arron, directrice, Direction des politiques et des prograrnmes de protection de la santé et de

. surveillance, Bureau du médecin hygiéniste en chef, santé publique
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